Magna PT BV, & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

(Lel 0

Delivery no. / Date: 7199355 / 10.09.2019
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weighis (gross/net)
Gross weight  1.118,320 KG Net weight 925,120 KG Volumes 1,440 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 1.120 PC 925,120 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441 Position2
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 4 PC | : 9 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG \% v LL\Z ?3%
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder fQ_gQ/é ’)-f} ’U\ g
terms of delivery: FCA Bad Windsheim it NE-NAGEL sy
RCCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizsata: ]
Quantita effettiva: 1 ZO
Tipo Imballaggio: L\,
Quantita imballi:
e ita alle schede dintfllo: 45 INO)
Dita contxolic: l L‘(O' l%
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbhank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
WWW.magna.com

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsflhrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse &
[-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT .REF . NO. : 242351

10.09.2019-12:41

Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLGADING POINT: 14248
~NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHEPPING TYPE: Truck (Custome

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

CARRIER:
-NUMBER:

Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 16.058
CONTAINER ID: LB SC 814

DN-NO REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF .ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
=ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST HAX. NO. ~-NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7199353 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
11.09.2019 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 X 960 TBA-520921

P: 40 ¥ 0 TBA-520880

P: 2 X 0 TBA-550528
7199354 0550722441 1,120 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
11.09.2019 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 4 X 280 TBA-520921

P: 80 X 0 TBA-501668

P: 80 X 0 TBA-520880

P: 4 X 0 TBA-550528
7199355 0550723441 1.120 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
11.09.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 X 280 TBA-520921

P: 80 X ¢ TBA-501668

P: 80 ; X 0 TBA-520880

P: 4 X 0 TBA-550528
7199356 0550724441 1.120 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
11.09.2019 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 X 280 TBA-520921

P: 4 X 0 TBA-550528

P: 80 X 0 TBA-520880

P: 80 X 0 TBA-501668
7199357 0550730430 1.120 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
11.09.2019 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 X 280 TBA-520921

Py 80 X 0 TBA-501668

pP: 80 X ¢ TBA-520880

P: 4 X 0 TBA-550528
7199379 2500326202 140 PC S/ Transmission Housing 5500039203
11.09.2019 2500326202 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 X 35 TBA-501494

P: 24 X 0 TBA-501623

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG

0000008003

Burgbernheimer Strasse 5

D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF .NO. : 242351

10.09.2019-12:41

Page 01.2
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
~NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNG

CARRIER:
-NUMBER :

Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 16.058
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO,
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7199380 2500326401 150 PC S/ Clutch Housing 5600034501
11.09.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 30 TBA-501494

P: 30 - X 0 TBA-501622
7199390 2500666701 120 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
11.09.2019 2500666701 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 3o TBA-501494

P: 24 - X 0 TBA-501543
7199391 2510312261 120 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041214
11.09.2019 2510312261 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X a0 TBA-501494

P: 24 - X 0 TBA-501712
7199393 2510311661 420 PC S/ Clutch Housing cpl 5600039229
11.09.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 14 - X 3o TBA-501494

P: 84 - X 0 TBA-501712
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Vertag J. Fischer « Cornelivsstr. 49 - 40215 Diisseldort - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mail
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“ Anzahl der Pacistlicke
Nombre des colis

A

Lo

Art der Verpackung
Mode d'emballage

Kannzeichen u. Nummem
Marques et numéros

8 9

P fvm

/sz‘”‘ fo

Qifiz. Bansnnung £ d. Beftirderun;
Désignaticn cfficielle de transpori®

Umfang In m?

ewichi In kg
Cubage m?

1 Statlstiknummer
i, kg

Na. stalistiguie

11 5 12

o
L
L

rd 7
16 9L~ i il
- | - P
e
272 A=
e X o~
Ly /ootiricled
2@ lriebelce e
UN-Nummer Ben. Gefah N VBFP—'GNPPB Tunnelbsschrankungscoda zu zahten vom: Absender Wwihrung Empfanger
MNuméro UN g5 NL9 |Numére d'stiguette E de de leslric!:ung 19 | 1~F A paverpar: L'axpéditeur Mapnale La Best%ataira
Nom Ern allage en tunnels th,

UN voit N99 Prix de

ErmE&Blgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sehstiga amiliche Behandiung) Sendarvarschrifien Hecolions
Weals! e

13 Inetractiors de lexpaditaur (formalllés touanires ot autres) Prascriplicns padiculidres gw]l&schensumma
Zuschiipa
Suppléments
NebengebOhren
Frals accessolres
Sonstiges
DI\.'amg +
Zu zohiende Gesami-
summe/Total & payar

Rilckemstatiung
Ramboursemant

14

1} 1o § SASSE[D S8) SAE|PUBYAIEK 'B[8ULN] Ua UC|Io[ISar @p apoad 8] je afeyequie,p ednois 'sfienbjie,p ciplwny INQ QrswnN

l(.-:-—-""’1 -

EE e oy o, auwsd

Frachtzahlungsanwelisungen Basondere Verelnbarungen
15 Prescﬂpllonng g ant 20 Conventions particuliéres
Frol
Franco
Unfral
Non France

P2 Ausgleiekrlégg in ?;qu f/ -':\/IC - 0{5 A cemn gm

DG AR

o

E"\Fﬂ mmmmﬂ Vi

25 VAR, '
Q@L SN .

/

T

L‘}.
- b o T
lIFE ﬂ% r U\J-’ ::)u--o' lr‘l'IGi-ﬂ"]'
e
g"&ﬁcéa %%snh‘ur%handlées ggtem
am

Uy endeys *way suep eejaeds epuetisp Joa

A na PL-A."e 06/ RG ¢ :
" ;
S e M Wionn* | B e GBI N VAR J - f
LA \--..a—1.-: S e
25 migg?:;‘zﬁggfgﬂa‘gbwmwuﬁemunu Palstten—Absénder Expé’a!téur dés, pdl%& j@}qﬁ g@ﬁﬁgg ag!-.a Tt tos palettes
von urgbei nheimer Sg@Be 5 kan 7 i Kol
ai4=2 ein n
£ AT Art Anzahl | Tauseh | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Pzlette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrachtfOhrers
Bestétigung des Empiangers/Datum/Untarschrift Bestitigung des Fahem/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg /9 CJq
ke |[HBS, [RCH - 7
Anhéinger /[)q,q 0,/‘ v
A
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [JeG [] cemt

-Ig1SNi BNy een) Jawwnp-N (ueqaBnzue ypqay 18P 9(197 Uei219] 18p U] 1| wenD uayajuyglab 1ag.

] pun | 95SE[ JBp JAPD 'apoasBunyusyssaqgiauun pun eddniBsBunyoudion Yewnpy

HAY FLLY'S 21680y UO[IBIUStNyopIapuos aya|s



